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Vint anys de 
la Viquipèdia 
en català
Jordi Gili Llurba

El març de 2021 celebràvem el 20è aniversari 
de la Viquipèdia en català. Aquesta enciclopèdia 
col·laborativa virtual, lliure de drets d’autor, havia 
estat creada en anglès el gener de 2001, com a 
Wikipedia i, dos mesos després, la versió catalana 
fou la segona a tindre-hi continguts. En vint anys, s’ha 
convertit en la sisena pàgina web més visitada del 
món i en imprescindible per a qualsevol persona que 
cerqui informació a internet. La clau de tot plegat? El 
fet que a priori semblaria el seu punt feble: qualsevol 
hi pot escriure. Només així es pot haver arribat a 
obtindre un bon nombre d’entrades com són més de 
700.000 articles en català (a data actual, la xifra puja 
cada dia) o més de sis milions en anglès. La manera 
de garantir que el contingut dels articles sigui de 
qualitat és citar les fonts. Tot contingut de qualsevol 
article ha d’anar referenciat en publicacions de tercers, 
independents o de reconeguda autoritat que acreditin 
aquesta informació, és a dir, s’ha de poder verificar. 
Evidentment, hi pot haver errors, faltes ortogràfiques 
i gramaticals, manca de neutralitat en alguns articles, 
temes sobre els quals no hi hagi prou informació, 
etc., però és per això que és una obra que mai no 
estarà acabada i sempre hi haurà coses a fer, tot i 
que usuaris experimentats amb un estatus especial 
arreglen la majoria de problemes greus. En aquest 

sentit, existeix el que és conegut com a «vandalisme», 
usuaris generalment anònims que hi entren per esborrar 
informació, posar-ne de falsa, etc. Són modificacions 
que duren ben poc perquè els mateixos usuaris revisen 
les modificacions d’usuaris anònims o novells i esborren 
qualsevol vandalisme, alhora que prenen les mesures 
perquè no torni a passar si és un cas reincident, com 
ara blocar l’usuari o l’adreça IP d’internet a través de 
la qual es connecta.

La Viquipèdia ha estat també una oportunitat per tal 
que llengües minoritzades hagin trobat el seu espai a 
la xarxa. Així, doncs, llengües tan minoritzades com 
l’asturià o l’occità tenen un nombre gens negligible 
d’articles i que permeten que tant els seus parlants 
com persones amb interès per la llengua hi puguin 
trobar continguts. Algunes d’aquestes llengües estan 
deixant un valuós testimoni de la seva existència, 
d’una diversitat i d’una manera de veure el món que 
la globalització i la glotofàgia dels estats-nació estan 
anorreant a passos de gegant.

Posteriorment, van néixer altres projectes vinculats, 
com Wikimedia Commons, un dipòsit d’imatges lliures; 
el diccionari Viccionari; la col·lecció de dites i refranys 
Viquidites; la biblioteca Viquitexts, d’obres que per 
antiguitat ja són de domini públic; o els manuals lliures 
i llibres de text de Viquillibres, entre d’altres.

llengua
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La Viquipèdia i el català
Pel que fa a la Viquipèdia en català, aquesta ocupa 

el vintè lloc en nombre d’articles, d’una llista de 325 
llengües, per davant de moltes llengües amb més 
parlants i amb el suport d’un estat, i es troba en els 
primers llocs en altres llistes que en mesuren la qualitat. 
S’esdevé, però, el que succeeix a tots els àmbits de la 
societat en relació a la llengua: una certa efervescència 
per part d’una minoria mobilitzada, que fa que tinguem 
més articles i usuaris actius dels que ens pertocarien 
per nombre de parlants habituals, comparant-ho amb 
altres llengües, però un ús molt baix per part de la 
població. La mateixa diglòssia que, conscientment o 
no, es veu a la societat catalana en l’ús de les llengües, 
traspassa a l’àmbit digital. Així, doncs, la majoria de 
catalanoparlants consulta majoritàriament la Viquipèdia 
en castellà i els motius en són, bàsicament, dos: molts 
catalans cerquen a internet sempre en castellà, pensant, 
moltes vegades equivocadament, que hi trobaran 
més informació; i el fet de tindre l’ordinador o mòbil 
configurat en castellà fa que a les cerques a internet 
sempre hi surti, en primer lloc, l’enllaç a la Viquipèdia 
en aquesta llengua. Per exemple, quan algú escriu 
‘Riudoms’ en qualsevol cercador d’internet, si té el 
dispositiu en castellà, el primer resultat serà l’entrada 
de la nostra vila a la Viquipèdia en castellà que, com és 

normal, conté bastant menys informació que el mateix 
article en l’edició en català. Si els problemes són els 
mateixos que en altres àmbits, les solucions també 
ho són: conscienciació lingüística que el català és una 
llengua vàlida per a ser emprada en tots els àmbits, 
també el digital.

Actualment, els sistemes operatius que porten la gran 
majoria de mòbils i ordinadors tenen versió en català, 
encara que difícilment ens el donaran en aquesta llengua 
si ens el configuren a la botiga; tanmateix, fer el canvi, és 
cosa de segons i, per altra banda, ens podem acostumar 
a fer les cerques en català com a primera opció. Sempre 
hi som a temps, de provar-ho en una altra llengua si no 
ens satisfà el que ens surt, o si llegim un determinat article 
a la Viquipèdia en català, allí mateix ens apareixeran els 
enllaços cap a les altres llengües que tenen el mateix 
article i comprovar què en diuen a l’edició en llengües 
com l’anglès, el castellà o, per què no, atrevir-se’n amb 
d’altres, de romàniques, que encara que no les parlem, 
potser podem entendre-les a nivell escrit.

La Viquipèdia i Riudoms
Per a qualsevol municipi que es vulgui donar a 

conèixer, la informació que hi ha a la Viquipèdia és 
important. Cal pensar que qualsevol persona que escrigui 
‘Riudoms’ en un cercador d’internet, el primer resultat 

Captura de pantalla de l’article sobre Riudoms a la Viquipèdia en català.
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que li apareixerà serà el de la Viquipèdia en la llengua 
en què tingui configurat el dispositiu. Si ho fa en català, 
li sortirà un article prou complet, però en el qual encara 
s’hi podria afegir molta més informació, amb dades 
històriques, explicació de les festes locals i enllaços cap 
als articles dels fills il·lustres i els llocs d’interès. A l’article, 
també hi ha diverses imatges de llocs i festes de la vila, 
cosa important de cara a captar l’atenció. Si la cerca la 
fa en alguna de les trenta-una llengües en què també 
existeix l’article, s’hi trobarà una informació més modesta 
però, al cap i a la fi, l’usuari interessat haurà trobat 
algunes dades sobre la vila en la seva llengua i tindrà 
la possibilitat de consultar l’article en altres llengües, 
si així ho desitja. Una tasca pendent seria, potser, de 
cara a la visibilització internacional, fer un bon article en 
anglès, francès o alemany, tal volta traduint la informació 
que hi ha en el català. Si anem al capdavall de l’article, 
allí hi ha les categories dins de les quals aquest està 
inclòs. Una categoria és com un calaix on s’hi agrupen 
articles per temàtica. Per a Riudoms, existeix tota una 
categoria. I dins de la categoria, hi ha subcategories com 
edificis i patrimoni monumental de Riudoms, així com de 
convilatans il·lustres. En qualsevol municipi, sempre és 
interessant la categoria de patrimoni monumental, on hi 
ha els articles de tots els elements inclosos a l’Inventari 
del Patrimoni Arquitectònic de Catalunya, amb la seva 
fotografia sempre que és possible, i si en algun cas 

encara no hi és, només és qüestió que algú s’animi a 
visitar el monument o edifici en qüestió i la faci.

En el cas de Riudoms, aquests elements inventariats 
són els següents: l’església de Sant Jaume, el centre 
històric, la plaça de l’Església, l’ermita de Sant Antoni, 
l’hospital i capella de la Verge Maria, el Centre Riudomenc, 
la Soleiada, la Casa de la Vila, Cal Gallissà, el convent de 
Sant Joan, el Mas de la Calderera, el Mas Blau, el Mas 
de Don Felip, el Mas del Toda, el Mas Blanc i la Torre 
del Fargues o molí de vent; tots tenen el seu article i 
fotografia. Per a molts d’aquests articles, ja hi ha un 
enllaç a l’article de Riudoms que hi mena, però també 
existeix l’article ‘Llista de monuments de Riudoms’ on hi 
ha les dades bàsiques de cadascun i la seva fotografia, 
i, com sempre, un enllaç cap a l’article en qüestió, atès 
que els vincles entre articles són un dels elements 
bàsics de la Viquipèdia. En total, són cinquanta-cinc els 
articles englobats dins de la categoria ‘Riudoms’, des 
del patrimoni arquitectònic mencionat fins al Cavall dels 
Nebot, la Fira de l’Avellana, Antoni Gaudí o el grup de 
música Segonamà, per posar uns exemples. La gran 
majoria d’aquests articles només existeixen en la versió 
catalana, però en destaquen l’article del Beat Bonaventura 
Gran, el qual trobem en tretze llengües diferents, i el de 
Joan Guinjoan, en dotze. Evidentment, no cal dir que 
el disponible en més versions és l’article de Gaudí, que 
podem trobar en cent set llengües diferents.

Captura de pantalla de l’article sobre el Mas de la Calderera a la Viquipèdia en català.
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Un altre element important són les imatges que hi ha 
a Wikimedia Commons. Si d’un article n’hi ha imatges, 
a baix de tot hi ha un enllaç que hi diu Commons. Si 
el seguim, fem cap a la categoria ‘Riudoms’, però d’un 

projecte germà que recull imatges lliures, que vol dir 
que en pic s’han carregat allí, l’autor renuncia als drets 
d’autor i tothom les pot fer servir només citant-ne l’origen 
i l’autor. Succeeix, alguns camins, que diaris digitals 

han necessitat imatges de Riudoms i les han agafades 
de Commons, així que també és important que hi hagi 
imatges lliures dels diferents espais, festes, etc. de la 
nostra vila. Navegant per aquesta categoria, hi podem 
trobar una mica de tot en les diverses subcategories que 
hi ha: les imatges dels elements arquitectònics abans 
mencionats, imatges de diferents celebracions com 
festes majors o barris, celebracions religioses, etc. I, 
evidentment, també faríem cap a la categoria d’Antoni 
Gaudí, que dins seu conté la categoria del Mas de la 
Calderera i categories de la majoria de les seves obres. 
O la del Beat Bonaventura, on a més de les imatges 
de la seva urna i altar a l’església, o a la seva casa 
natal, dins seu hi ha la categoria del convent de Sant 
Bonaventura al Palatí. Així, doncs, és fàcil que navegant 
per les categories, anem passant d’una temàtica a una 
altra perquè cada categoria està inclosa, a la vegada, 
dins de diverses categories.

Per acabar, també podem dir que dins de l’article 
de Riudoms, al costat de l’enllaç de Commons, n’hi ha 
un que hi diu Viquidites, on s’hi pot trobar un recull de 
dites populars que parlen de la vila de Riudoms, les 
quals, evidentment, com tot a la Viquipèdia, s’han de 
referenciar cap a l’obra en la qual s’esmenten; si una 
dita no està documentada en alguna obra de referència, 
no s’hi pot incloure.     

Captura de pantalla de l’article de Riudoms a Viquidites.
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